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YAPON DIiLINDQ FEIL VO FEILI SIFOTIN QURULUSUNUN
AZORBAYCAN DILi iL9 MUQAYiSOLI TOHLILI

NAILD OHM3DOVA*

Xiilaso

Bu maqalada yapon dilinda feil sistemi va feilin isimdan avval galarak onu tayin
etmoasi, yani Azarbaycan dilindaki feili sifata funksional baximdan uygun galan qurulus
elmi sakilda tahlil olunur. Tadqiqatda feilloarin morfoloji qruplari, zaman va inkar
formalari, feilin sada formasinin atributiv funksiyasi, te iru konstruksiyasi, kecmis zaman
formasmnin atributiv istifadasi, relativ (nisbi) ciimlalarin isimdan avval qurulmast va yapon
feillorinda saxs va cam kateqoriyalarinin olmamasi nazardan kecirilir. Yapon dili miibtada-
tamamlig-xabar strukturuna malik olan aqqliitinativ dildir va burada feil zaman, inkar va
davamhliq  kimi asas qrammatik  moanalart  dasiywr.  Feillor  iic  qrupa
béliiniir: qodan, icidan va qeyri-miintazam feillar (suru, kuru). Liigat formasit "-u" samiti ila
bitir va Azarbaycan dilindaki feili sifatlor kimi, isimlari birbasa tayin eda bilir. Nazakatli
forma "-masu”, kegmis zaman "-ta/-da", inkar isa "-nai" sakilgilori ilo diizalir. Miirakkab
tayinlar isimdan avval zaman, makan va tarz bildiran iizvlari ehtiva eda bilar. dn miihtim
xtisusiyyatlordan biri budur ki, feillor saxsa va kamiyyata géra dayismir, buna gora do
formalar biitiin miibtadalar tigiin eyni qalir.

Acar sozlar: yapon dili, feil, zaman kateqoriyasi, morfoloji tasnifat, feili sifat.

Giris

Yapon dili aqqliitinativ qurulusa malikdir va sintaksisi asasan miibtada, tamamliq,
feil modelina uygundur. Feil ciimlonin asas dasiyicisidir va zaman, inkar, davamliliq
kimi qrammatik menalar sakilcilor vasitesile ifade olunur. Yapon dilinin miihiim
xususiyyati ondan ibaratdir ki, feilin liigat formasi birbasa isimdan avval islonarak onu
tayin eda bilir. Bu funksiya Azarbaycan dilinds feili sifat kimi taninir.

1. Yapon feillarinin morfoloji tasnifati

Yapon feillori ti¢ qrupa bolinir: 1) godan feillar; 2) icidan feillar; 3) qaydasiz
feillar. Godan feilloara niimuna olaraq bunlar1 gostars bilarik:

£ < [kaku] yazmaq
#td  [yomu] oxumaq

" Baki Dévlot Universiteti; naila.ahmadova@bsu.edu.az; https://orcid.org/0009-0004-2796-5790
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i3 [hanasu]  danigmaq
i% < [oyogu] lizmak
%D [matsu] gozlomak

“w:x

Bunlar asasinda “i-”, ya da liigot formasinda “-u” saiti olan feillor. i¢idan feillora da
bir ne¢a niimuna gostarak:

B~ % [taberu] yemak
R% [miru] baxmag,
#£Z 5 [okiru] oyanmag,
B+ % [akeru] acmaq

Uclincii qrup qaydasiz feillars isa iki feil daxildir:

95  [sury] etmak
% [kuru] golmak

2. Feilin asas qrammatik formalan

Yapon dilinds feilin ligat formasi&k @ [yomu] oxumagq, =~ % [taberu] yemak,
LM< [iku] getmak, < %[kuru] galmak kimi islenir. Nimunalaerdsn do gorindiiyii kimi,
liigat formasi “-u” saiti ilo bitir.

Ayrica geyd etmak vacibdir ki, feilin nazakatli formas1 “-masu” ils bitir ve burada
“-u” yerina “-masu” sonlugu isladilir. Yuxarida gosterilan feillorin “-masu” formasina
nazar yetirak:

feil torciimasi “- masu” formasinda
& & [yomu] Oxumaq & A FTJ [yomimasu]
f=~R % [taberu] yemak f=~_FE 9 [tabemasu]
LM< [iku] getmak LVE F 9 [ikimasu]
< %[kuru] galmak & F 9 [kimasu]

Kecmis formada isa “-masu” yerina feilin asasmna “-ta”, “-da” sokilcilori alava
olunur. Masalan, Yomi+masu“-yonda”. Qeyd edak ki, feilin asasindaki “-masu”dan avval
goalon son samit cingiltilidirss, hamin samit “-n” samitina dayisir ve “-masu” yerina alava
olunan ke¢mis zaman gostaricisi “-ta” sonlugu da cingiltili “-da” ila diizaldilir.

Ke¢mis zaman niimunalari:

KATZ [yomimasu-yonda] oxudu
f=REYS [tabemasu-tabeta] yedi
TEY [kimasu- kita] goldi

Inkar formada ise “-masu” yerina “-nai” sonlugu slave olunur. Bir da burada da
godan, icidan va qaydasiz olaragq, ilk qrup feillordas feilin asasindaki “-i” saiti “-a” saitina
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doayisir, icidan feillords isa sadaca “-masu” yerina “-nai” alave olunur. Qaydasiz feillar isa
“simasu-sinai”, “kimasu-konai” olaraq dayisir.
Nimunsa:

FtAHFET — FEFEL L[ yomimasu] - [yomanai] - oxumur (godan, 1-ci qrup)
BRFT — B~%A L\ tabemasu] - [tabenai] - yemir (igidan, 2-ci qrup)
TEF9 — 17h 7LV ikimasu] - [ikanai] - getmir (godan, 1-ci qrup)

Bir do burada da godan, icidan va qaydasiz olaraq, ilk qrup feillorda feilin
asasindaki “-i” saiti “-a” saitina dayisir, icidan feillords ise sadaca “-masu” yerina “-nai”
alave olunur. Qaydasiz feillar isa simasu-sinai, kimasu-konai olaraq dayisir. Onu da qeyd
etmak vacibdir ki, feilin inkar formasi “-i” saiti ilo sonlanir va buna gors, inkar formasi
kegmis zamana dayisdirildikde qrammatik olaraq yapon dilinds “-i” sifati ilo eyni
gaydada dizaldilir vo bu da feilin qurulusca “-i” sifati kimi dlizaldilmasina sabab olur.
Feilin inkar formasi “-i” il bitdiyina gora “-i” sifatlorine nazar salaql:

Hoar iki halda, ham “-i” — (" sifatlorinin ke¢gmis zamaninda, ham da feilin ke¢mis

« =n « :n

zamaninda “-i” feilin, sifatin sonlugundaki “-i”— () saiti diisiir va onun yerina “-katta” —

22/~  sonlugu slave olunur
Nimuna:

KEL - EH L) [ookii] - kegmis zaman - [ooki(i)] +[katta] B E = (LV) + h o=
Y - HDUY [atsui] - kegmis zaman - [atsu(i)]+ [katta] HD (LY) +M otz

EmEL - 53 L ALY [omosiroi] - kegmis zaman - [omosiro(i)] +[katta]

BHLA (L) +hoif:

Feilin ke¢mis inkar formast:

KFELHLW—&FEH (LV) +H o7 [yomanai yomana(i)] + [katta] - oxumadi
f=RIGEN—F=R7g (L)) +H o= [tabenai tabena(i)]+ [katta] - yemadi

Bu formalarin hamisi isimdan avval islana bilir.
3. Feilin atributiv funksiyas - feili sifot olaraq ciimlada istifadasi

Yapon dilinda feil birbasa isimdan avval galorak onu tesvir edir. Bu qrammatik
qurulus Azarbaycan dili ilo oxsar cahatlarin biri olaraq, yapon dilinda feilin isimdan
avval goaldikda ciimlads feili sifat olmaginin niimunasidir. Onu da gqeyd etmak vacibdir
ki, Azarbaycan dili ilo eyni qaydada, feil asasan ciimlanin sonunda, isimdan sonra
islonilir. Lakin feili sifet kimi funksiya gosterdiyi halda feil climlada isimdan avval
isladilir.

Masalan:

AEHO AN - [FAZ KLV & [Hon o yomu hito] Kitab oxuyan insan
INDEBRDFH - /1IN0 %F =% T E4 [Pan o taberu kodomo] - ¢orak yeysn usaq

! Qeyd: yapon dilinds sifatlar iki kateqoriyaya béliintr, “-i” ve “-na” sifatlari.
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BAANTCEE - [TIEAANWL A K E LY [Nihon e iku gakusei] - Yaponiyaya geden
talaba

REBRI-%&E - TD 5 Ff-HAH L [Kino kita sensei] - diinan gelon miiallim
XoTWBEEDF - hb>TWSHEAKD T [Varatte iru onnano ko] - giilen qiz

4. Zamanin atributiv mévqedas ifadasi
Yapon dilinds “-te” iru formasi feilin “-te” formasina “-iru” feilinin alave olunmasi

ilo hazirki hali izah edir, ya da feilin indiki zamanda, bu an davaml oldugunu bildirir.
Nimunsalara nazar salaq:

ZEOA [yomu hito] oxuyan insan
AT A [yonda hito] oxumus insan
FHATLBA [yonde iru hito] hazirda oxuyan insan

Burada, gordiiytimiiz kimi, feilin “-te” formasi isladilir.

KATZ. AT [yonda, yonde] oxuyub, oxumus
Hl=. #T [mita, mite] goriib, gdrmiis
f=~_Rt=, =ERT [tabeta, tabete] yeyib, yemis

Onu da geyd etmak vacibdir ki, feil “-te” formasinda olduqda, ondan sonra miitlaq
digar feil galmalidir. Yoni “-te” formasinda feil tokbasina isladila bilmaz.

Yalniz loru, sifahi dilde bazi hallarda “#T. 7=~~T” [mite, tabete] - bax, ye vo b.
feillar 6ziinden sonra feil galmadan istifads olunur, yazili va nazakatli dilds isa bu, gati
formada isladils bilmaz.

Inkarn atributiv istifadesinde zaman farqi:

Feillorin inkar formasi “-nai” isimdan avval galarak homin ismin xiisusiyyatini
bildirir. Burada zaman iki yera boltniir:

a) Indiki/Galacak zaman inkar1 (7% LY, “-nai”): Davamh bir hali ve ya goalacakds
bas vermayocak horokati bildirir. Masalon: BA~ZILV A, [tabenai hito] -
yemayan insan.

Burada s6hbat ya iimumiyyatle yemak yemayan, ya da hamin an yemakdan imtina
edan soxsdan gedir.

b) Keg¢mis zaman inkar1 (-7EA D7z, “-nakatta”) kegmisde bas vermamis bir
harakati tasvir edir.

Niimuna: {THAE A 7= A, [ikanakatta hito] - getmomis/getmayon insan. Diinan

va ya ke¢misdaki miiayyan bir vaxtda getma harakatini icra etmayan soaxsi bildirir.

5."TLV% - te iru" konstruksiyasinin semantik ¢alarlari

Bu konstruksiya tokco "hazirda davam edan" harakati deyil, ham da naticonin
davam etdiyini bildirir:

Davam edan haraket: A  TLV5 A [yonde iru hito] - oxuyan insan, harakat hal-
hazirda icra edilir.

96



Baki Dovlat Universitetinin Sargsiinasliq jurnali, Ne2, 2026

Vaziyyat vo ya natice: #&I& L TLV4 A [kekkon shite iru hito] - evli insan. Burada
"evlonmak" harakati bitib, lakin onun yaratdig1 "evli olmaq" statusu davam edir.

Dayismaz voziyyat: EE D TLV%H A, [suwatte iru hito] - oturan insan. Oturma
harakati tamamlanib, lakin saxs hala ds oturus vaziyyatindadir.

6. Relativ ciimla vo paralellik

Yapon dilinde "ki" baglayicis1 yoxdur. Azarbaycan dilindaki "menim tanidigim
insan" ifadasinda "tamidigim" feili sifeti yapon dilinda biitév bir ciimle kimi ismin
garsisina kecir:

Feili sifat funksiyas:: &X% 53> A, [hon o yomu hito] - kitab oxuyan insan.

Miirokkab toyin: FAA %1 TULV% A, [watashi ga shitte iru hito] - menim
tanidiZim insan. Burada "Watashi ga" (men) nisbi cliimlenin miibtadasidir, lakin
biitovlilkda "hito" (insan) ismini toyin edir. Digqqat yetirin ki, nisbi ciimls daxilinda
miibtada "ga" hissaciyi ila verilir.

7. Sintaktik genislanma. Miirakkab ciimla

Yapon dilinda bir ismi tayin etmak ii¢iin ondan avval oldugca uzun ctimlalar (yer,
zaman, vasite bildiran) yerlasdirmak miimkiindir. Sintaktik olaraq ciimlanin sonundaki
isim (niiva) biitlin avvalki frazanin "sahibidir":

Nimune: EBRIEZEETARZHEA TLSE4E, [kindo toshokan de hon o yonde iru
gakusei].

Tahlil: zaman + makan + tayin edan + tayin olunan

dinan + kitabxanada + kitab oxuyan + talaba

Bu, yapon dilinin "soldan-saga" deyil, "markazs dogru" (bas iizv sonda olmagq]la)
yigilan miirakkab qurulusunu goésterir. Homginin, yuxaridaki niimunads goériindiyu
kimi, “-te” (feilin “-te” formasi), “iru”, ya da “imasu” (feilin ligat, ya da nazakatli
formasi), yani iki feil birlasdirilarak, feilin aspekt formasi yaradilir. Bu forma iki feil yan-
yana istifada edildikds yalniz “-te” formasini istifade edarak diizaldilir.

8. Yapon feillarinda soxs vo com kateqoriyasinin olmamasi

FLIEERT . [watashi wa yomul] - man oxuyuram
HAT=IEEFTED [anata wa yomu] - son oxuyursan
WITFEL [kare wa yomu] - 0 oxuyur
FEEFED [watashitachi wa yomu] - biz oxuyuruq
o lEEEd . [karera wa yomu] - onlar oxuyurlar

Gorlndiiyi kimi, yomu formasi dayismir. Bu xiisusiyyat atributiv qurulusda da

eyni galir. K% &4 A[hon o yomu hito] - kitab oxuyan insan; ham tek, ham com ola
bilar.
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Comparative nalysis of the Structure of Verbs and Verbal Adjectives in
Japanese and Azerbaijan

NAILA AHMADOVA™*

Summary

This article presents a scientific analysis of the Japanese verb system and the
structure in which a verb precedes and modifies a noun, functionally corresponding to the
participle in the Azerbaijani language. The analysis covers the morphological groups of
verbs, tense and negative forms, the attributive function of the plain verb form, the te
iru construction, the attributive use of the past tense, the formation of relative clauses
before the noun, and the absence of person and number categories in Japanese verbs.
Japanese is an agglutinative language with a subject-object-verb structure, where the
verb carries core grammatical meaning such as tense, negation, and continuity. Verbs are
classified into three groups: godan, ichidan, and irregular (suru, kuru). The dictionary
form ends with -u and can directly modify nouns, functioning like participles in
Azerbaijani. The polite form uses -masu, while past tense is marked with -ta/-da, and
negation with -nai. Complex modifiers can include time, place, and manner before the
noun. Importantly, verbs do not inflect for person or number, so forms remain unchanged
across subjects.

Key words: Japanese language, verb, tense category, morphological classification,
verbal adjective.

CpasHumMe/1bHbIU AHAAU3 CMPYKMYPbl 210207108 U 2/1a20.16HbIX NPUIA2aMeAbHbIX
8 SINOHCKOM U a3ep6aiidHCaHCKOM A3bIKaX

HAWJISI AXMEJIOBA™**

Pe3ome
B OdaHHOUI cmambve npedcmas/ieH HAYYHbIl aHAAU3 2/1a20/1bHOU CUCMeEMbl SINOH -
CK020 S13blKa U CMpYyKmypbl, npu Komopoli 21a20/1 npedwecmayem cyujecmeumeabHomy u
onpedessiem  ezo, umo  (PYHKYUOHA/IbHO  coomeemcmeyem  npudacmui 8
azepbatioxicaHckom si3vike. HccsaedogaHue oxseamvigaem MopgdosozuvecKue 2pynnbl

** Baku State University; naila.ahmadova@bsu.edu.az; https://orcid.org/0009-0004-2796-5790
*** BakuHCKHii ['ocynapcTBeHHbIN Y HUBepcuTeT; naila.ahmadova@bsu.edu.az; https://orcid.org/0009-0004-2796-5790
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2/1a20108, (hOpMbl 8peMeHU U 0MpuyaHus, ampubymusHyry @yHKyur npocmotli ¢opMbl
2/102041a, KOHCMPYKYUK «me upy», ampubymugHoe UCNh0./1b308aHUE npouwedule2o
8peMeHU, nocmpoeHue OMHOCUMeNbHbIX NnpedsodceHull neped cyujecmeumenbHulM, d
makxce omcymcmeue kamez2oputl Auya U Yucaa 8 INOHCKOM 2/1a204e. AnOoHCKUUl A3blK
sa8a51emcsl a22AMUHAMUBHBIM S3bIKOM €O CmpyKmypoll, 2de 2a1az201 Hecem 8 cebe
OCHOBHblE 2pamMmamuyeckue 3Ha4eHus, makue KaKk epems, ompuyatue u 01umenbHoCmb.
['nazoabl kaaccuguyupyromes Ha mpu 2pynnbl: 200aH, UMUOAH U Henpasu/bHble
(cypy, kypy). CaosapHasa ¢opma 3aKkaH4ueaemcst HaA «-u» U MOXHCem HenocpeidcmeeHHO
onpedensims cyujecmeumesnbHvle, PYHKYUOHUPYS NO0006HO npuvacmusiM. Bedxcausas
¢opma obpazyemcsi ¢ NOMOWbIO «-masu», npoweduiee 8pems mapkupyemcs cydpukcamu
«-ta/-da», a ompuyaHue - «-nai». Ca0xcHble onpedeseHusl neped CyuecmseumeabHbiM
Mo2ym 8K/a4amb 06cmosimenbcmed 8pemeHu, Mecma u obpasa delicmeust. BascHo
ommemums, Ymo 2/1a20/1bl He USMEHSHMCS N0 AUYAM U YUCAAM, NOIMOMY UX hopmbl
0CcmMarmcsi HEU3MEHHbIMU 0151 8CEX NOONEHCAUJUX.

Kamwuesvie canoea: AnoHcKull  s3blK, 210204, Kamez2opusi — 8peMeHU,
Mopgosozuveckas kaaccugukayus, 21a20/4bH0E NPUAA2AMENbHOE.

Redaksiyaya daxil olma tarixi: 30.01.2026
Capa goabul tarixi: 18.02.2026
Cap olunma tarixi: 10.03.2026
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